PREMIUM GRINDING POINT KIT - BROWNELLS #4 (W-181)
GRINDING STONE REFILL 6 PACK

The Most Popular/Useful Shapes & Sizes

Brownells "Premium Plus" stones are the very finest we can offer. Industrial
grade cobalt is added to uniformly sized aluminum oxide crystals and bonded
with special, cool-running adhesives to form the hardest, longest-wearing,
fastest-cutting, grinding points available to the trade. Gives a smooth, ready-
to-finish surface on all types of ferrous and non-ferrous metals. Stones resist
filling and gouging; can be re-ground or re-shaped, lasting much longer than
"hobby" grade points. Hardened steel shafts are nickel plated for long life and
stay concentric even with repeated use. We picked our 10 most popular
grinding points and put 3 of each into a convenient, easy-to-store Kit and
included a very special price for buying all 30 points at one time. Plus, the
economical Refill 6-Paks make it easy to keep your Kit well stocked.

Attributes

e Name: BROWNELLS #4 (W-181) GRINDING STONE REFILL 6 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080697004

Mfr. No.:

Height: 1/2"

Width: 1/16"

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806018327

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das PREMIUM GRINDING
POINT KIT BROWNELLS #4 (W181) GRINDING
STONE REFILL 6 PACK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das PREMIUM GRINDING POINT KIT von Brownells gewahlt hast. Dieses Produkt ist fir den
professionellen und Hobbygebrauch zum Schleifen und Formen verschiedener Metalle konzipiert. Um deine
Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Richtlinien sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Sicherheitsschutzbrille, Handschuhe und
eine Staubmaske, wenn du Schleifpunkte verwendest.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Halte alle Werkzeuge und Materialien auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Verwende die Schleifpunkte nicht fur andere Zwecke als die vorgesehenen.

e Uberpriife regelmaBig die Schleifpunkte auf Abnutzung und Beschadigungen vor der Verwendung.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich keine Unbeteiligten in der Nahe befinden, wenn du
das Werkzeug bedienst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwende die Schleifpunkte immer bei den empfohlenen DrehzahlEinstellungen deines Werkzeugs, um
Uberhitzung und Beschadigung zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die maximale U/minBewertung der Schleifpunkte, wie vom Hersteller angegeben.

¢ Stelle sicher, dass der Schleifpunkt sicher am Werkzeug befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

¢ Vermeide es, UbermaBigen Druck beim Schleifen auszutben; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

¢ Wenn du ungewdhnliche Vibrationen, Gerausche oder Rauch bemerkst, stoppe sofort den Betrieb und
Uberprife den Schleifpunkt sowie das Werkzeug.

¢ Verwende die Schleifpunkte in einem gut bellfteten Bereich, um die Inhalation von Staub oder Dampfen
Zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o

Stelle sicher, dass das Werkzeug vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist, bevor du den
Schleifpunkt installierst.

Wahle den geeigneten Schleifpunkt fir deine Aufgabe aus.

Setze den Schaft des Schleifpunkts in das Spannfutter oder die Spannzange des Werkzeugs ein.
Ziehe das Spannfutter oder die Spannzange sicher fest, um den Schleifpunkt an Ort und Stelle zu
halten.

Uberpriife noch einmal, ob der Schleifpunkt fest sitzt, bevor du das Werkzeug einschaltest.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung:

o Stecke das Werkzeug ein oder schalte es ein und lasse es die gewlinschte Geschwindigkeit
erreichen.

o Halte das Werkstick sicher und positioniere es gegen den Schleifpunkt.

o Bewege das Werkstlck gleichmalig und stetig gegen den Schleifpunkt und be leichten Druck



aus.

o Uberwache den Schleifpunkt auf Abnutzung und ersetze ihn bei Bedarf.

o Schalte das Werkzeug nach der Benutzung aus und ziehe den Stecker, bevor du die Schleifpunkte
wechselst oder aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge benutzte Schleifpunkte gemal den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge Schleifpunkte nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
e Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo dies méglich ist, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit, Produktnutzung oder um unsichere Produkte zu melden, wende dich bitte an die
zustandigen Behdérden oder deinen Verkaufsort.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
PREMIUM GRINDING POINT KIT gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenuber der Sicherheit
und dafur, dass du Brownells gewahlt hast.



Safety Instruction Guide for PREMIUM GRINDING
POINT KIT BROWNELLS #4 (W181) GRINDING
STONE REFILL 6 PACK

Introduction

Thank you for choosing the PREMIUM GRINDING POINT KIT from Brownells. This product is designed for
professional and hobbyist use in grinding and shaping various metals. To ensure your safety and the longevity
of the product, please read and follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust
mask when using grinding points.

Ensure your workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Keep all tools and materials out of reach of children and pets.

Do not use the grinding points for purposes other than those intended.

Regularly inspect the grinding points for wear and damage before use.

Be aware of your surroundings and ensure no bystanders are in the vicinity when operating the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the grinding points at the recommended speed settings of your tool to avoid overheating and
damage.

Do not exceed the maximum RPM rating of the grinding points as specified by the manufacturer.

Ensure that the grinding point is securely attached to the tool before use.

Avoid applying excessive pressure while grinding; let the tool do the work.

If you experience any unusual vibrations, noises, or smoke, stop the operation immediately and inspect
the grinding point and tool.

Use the grinding points in a wellventilated area to minimize inhalation of dust or fumes.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the tool is unplugged or turned off before installing the grinding point.

o Select the appropriate grinding point for your task.

o Insert the shank of the grinding point into the tool's chuck or collet.

o Tighten the chuck or collet securely to hold the grinding point in place.

o Doublecheck that the grinding point is firmly attached before turning on the tool.
Usage:

[¢]

Plug in or turn on the tool and allow it to reach the desired speed.

Hold the workpiece securely and position it against the grinding point.

Move the workpiece steadily and evenly against the grinding point, applying light pressure.
Monitor the grinding point for wear and replace it as necessary.

After use, turn off the tool and unplug it before changing or storing the grinding points.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of used grinding points in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of grinding points in regular household waste if they contain hazardous materials.
e Consider recycling options where applicable to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or to report unsafe products, please refer to the relevant
authorities or your point of purchase for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PREMIUM
GRINDING POINT KIT. Thank you for your attention to safety and for choosing Brownells.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE PUNTAS DE MOLIENDA PREMIUM BROWNELLS
#4 (W181) RECARGA DE PIEDRA DE MOLIENDA 6
PAQUETES

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE PUNTAS DE MOLIENDA PREMIUM de Brownells. Este producto esta disefiado para su
uso profesional y aficionado en el rectificado y conformado de varios metales. Para garantizar tu seguridad y la
longevidad del producto, por favor lee y sigue estas pautas cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y una
mascara contra el polvo al usar las puntas de molienda.

e AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

e Mantén todas las herramientas y materiales fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ No utilices las puntas de molienda para propdésitos distintos a los previstos.

¢ Inspecciona regularmente las puntas de molienda en busca de desgaste y dafos antes de usarlas.

e Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que no haya personas alrededor cuando estés operando la
herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre las puntas de molienda a las configuraciones de velocidad recomendadas de tu
herramienta para evitar sobrecalentamiento y dafios.

* No excedas la clasificacion maxima de RPM de las puntas de molienda segun lo especificado por el
fabricante.

¢ AsegUrate de que la punta de molienda esté firmemente sujeta a la herramienta antes de usarla.

 Evita aplicar presidn excesiva al moler; deja que la herramienta haga el trabajo.

¢ Si experimentas vibraciones, ruidos o humo inusuales, detén la operacién inmediatamente e inspecciona
la punta de molienda y la herramienta.

¢ Usa las puntas de molienda en un &rea bien ventilada para minimizar la inhalacién de polvo o vapores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la herramienta esté desenchufada o apagada antes de instalar la punta de
molienda.

Selecciona la punta de molienda adecuada para tu tarea.

Inserta el vastago de la punta de molienda en el mandril o la pinza de la herramienta.

Aprieta el mandril o la pinza de manera segura para mantener la punta de molienda en su lugar.
Verifica que la punta de molienda esté firmemente sujeta antes de encender la herramienta.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Enchufa o enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad deseada.

o Sujeta firmemente la pieza de trabajo y colécala contra la punta de molienda.

o Mueve la pieza de trabajo de manera constante y uniforme contra la punta de molienda, aplicando
una ligera presion.



o Monitorea la punta de molienda para detectar desgaste y reemplazala segln sea necesario.
o Después de usar, apaga la herramienta y desconéctala antes de cambiar o almacenar las puntas
de molienda.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las puntas de molienda usadas de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
residuos.

¢ No deseches las puntas de molienda en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

¢ Considera opciones de reciclaje donde sea aplicable para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso del producto o para informar sobre productos
inseguros, consulta a las autoridades pertinentes o tu punto de compra para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu KIT DE
PUNTAS DE MOLIENDA PREMIUM. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir Brownells.



Guide de Sécurité pour le KIT DE POINTS DE
MEULAGE PREMIUM BROWNELLS #4 (W181)
RECHARGE DE PIERRES A MEULER EN PACK DE 6

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE POINTS DE MEULAGE PREMIUM de Brownells. Ce produit est concu pour une
utilisation professionnelle et amateur dans le meulage et le faconnage de divers métaux. Pour garantir ta
sécurité et la longévité du produit, merci de lire et de suivre ces directives avec attention.

Directives Générales de Sécurité

» Toujours porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de
sécurité, des gants et un masque antipoussiére lors de I'utilisation des points de meulage.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

e Garde tous les outils et matériaux hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

* Ne pas utiliser les points de meulage a des fins autres que celles prévues.

e Inspecte régulierement les points de meulage pour vérifier l'usure et les dommages avant utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucun spectateur n'est a proximité lors de
I'utilisation de I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours les points de meulage aux réglages de vitesse recommandés de ton outil pour éviter la
surchauffe et les dommages.

¢ Ne dépasse pas la limite maximale de RPM des points de meulage comme spécifié par le fabricant.

e Assuretoi que le point de meulage est solidement fixé a I'outil avant utilisation.

e Evite d'appliquer une pression excessive lors du meulage ; laisse I'outil faire le travail.

¢ Si tu ressens des vibrations, des bruits ou de la fumée inhabituels, arréte immédiatement I'opération et
inspecte le point de meulage et I'outil.

o Utilise les points de meulage dans un endroit bien ventilé pour minimiser l'inhalation de poussieres ou de
fumées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'outil est débranché ou éteint avant d'installer le point de meulage.

Sélectionne le point de meulage approprié pour ta tache.

Insére la tige du point de meulage dans le mandrin ou le collet de I'outil.

Serre le mandrin ou le collet de maniére sécurisée pour maintenir le point de meulage en place.
Vérifie que le point de meulage est fermement fixé avant d'allumer I'outil.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Branche ou allume I'outil et laissele atteindre la vitesse désirée.

o Tiens fermement la piéce a travailler et positionnela contre le point de meulage.

o Déplace la piece a travailler de maniere réguliere et uniforme contre le point de meulage, en
appliquant une légére pression.

o Surveille le point de meulage pour vérifier I'usure et remplacele si nécessaire.

o Apres utilisation, éteins I'outil et débranchele avant de changer ou de ranger les points de
meulage.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les points de meulage usagés conformément aux réglementations locales sur I'élimination des

déchets.
* Ne pas jeter les points de meulage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux

dangereux.
¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, ['utilisation du produit ou pour signaler des produits dangereux,
merci de te référer aux autorités compétentes ou a ton point d'achat pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton KIT DE POINTS
DE MEULAGE PREMIUM. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi Brownells.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #4 (W181)
GRINDING STONE REFILL 6 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il PREMIUM GRINDING POINT KIT di Brownells. Questo prodotto & progettato per I'uso
professionale e hobbistico nella molatura e nella modellatura di vari metalli. Per garantire la tua sicurezza e la
longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione individuale (EPI) appropriato, come occhiali di sicurezza,
guanti e una maschera antipolvere durante |'uso dei punti di molatura.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri per prevenire incidenti.

Tieni tutti gli strumenti e i materiali fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare i punti di molatura per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente i punti di molatura per segni di usura e danni prima dell'uso.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone nelle vicinanze mentre
utilizzi lo strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre i punti di molatura alle impostazioni di velocita consigliate del tuo strumento per evitare
surriscaldamenti e danni.

¢ Non superare il valore massimo di RPM dei punti di molatura come specificato dal produttore.

¢ Assicurati che il punto di molatura sia fissato saldamente allo strumento prima dell'uso.

¢ Evita di applicare una pressione eccessiva durante la molatura; lascia che lo strumento faccia il lavoro.

e Se avverti vibrazioni, rumori o fumi insoliti, interrompi immediatamente ['operazione e controlla il punto
di molatura e lo strumento.

¢ Utilizza i punti di molatura in un'area ben ventilata per minimizzare I'inalazione di polveri o fumi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che lo strumento sia scollegato o spento prima di installare il punto di molatura.

o Seleziona il punto di molatura appropriato per il tuo compito.

o Inserisci il gambo del punto di molatura nel mandrino o nella pinza dello strumento.

o Serrare il mandrino o la pinza in modo sicuro per tenere il punto di molatura in posizione.

o Controlla nuovamente che il punto di molatura sia fissato saldamente prima di accendere lo
strumento.

o Collega o accendi lo strumento e permetti che raggiunga la velocita desiderata.

o Tieni il pezzo di lavoro saldamente e posizionalo contro il punto di molatura.

o Muovi il pezzo di lavoro in modo costante ed uniforme contro il punto di molatura, applicando una
leggera pressione.

o Monitora il punto di molatura per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

o Dopo l'uso, spegni lo strumento e scollegalo prima di cambiare o riporre i punti di molatura.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i punti di molatura usati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire i punti di molatura nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio, dove applicabile, per ridurre lI'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti
preghiamo di fare riferimento alle autorita competenti o al tuo punto di acquisto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo PREMIUM
GRINDING POINT KIT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto Brownells.



Sikkerhetsinstruksjoner for PREMIUM GRINDING
POINT KIT BROWNELLS #4 (W181) GRINDING
STONE REFILL 6 PACK

Introduksjon

Takk for at du valgte PREMIUM GRINDING POINT KIT fra Brownells. Dette produktet er designet for profesjonell
0g hobbybruk i sliping og forming av ulike metaller. For & sikre din sikkerhet og produktets holdbarhet, vennligst
les og falg disse retningslinjene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og stavmaske nar du bruker
slipepunkter.

Serg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for rot for a forhindre ulykker.

Hold alle verktgy og materialer utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr.

Ikke bruk slipepunktene til annet enn det de er ment for.

Inspiser regelmessig slipepunktene for slitasje og skade fgr bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen tilskuere er i naerheten nar du bruker
verktayet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid slipepunktene pa de anbefalte hastighetsinnstillingene for verktgyet for & unnga
overoppheting og skade.

Overskrid ikke den maksimale RPMvurderingen for slipepunktene som spesifisert av produsenten.
Sarg for at slipepunktet er sikkert festet til verktgyet far bruk.

Unnga a pafere overdreven trykk mens du sliper; la verktgyet gjare jobben.

Hvis du opplever unormale vibrasjoner, lyder eller rgyk, stopp operasjonen umiddelbart og inspiser
slipepunktet og verktgyet.

Bruk slipepunktene i et godt ventilert omrade for & minimere innanding av stev eller damper.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Installasjon:
o Sgrg for at verktayet er frakoblet eller slatt av fgr du installerer slipepunktet.
o Velg det passende slipepunktet for oppgaven din.
o Sett skaftet av slipepunktet inn i chucken eller kolonnen til verktgyet.
o Stram chucken eller kolonnen sikkert for a holde slipepunktet pa plass.
o Dobbeltsjekk at slipepunktet er godt festet fgr du slar pa verktayet.
Bruk:

o Koble til eller sla pa verktgyet og la det na gnsket hastighet.

o Hold arbeidsstykket sikkert og plasser det mot slipepunktet.

o Beveg arbeidsstykket jevnt og stabilt mot slipepunktet, og pafer lett trykk.

o Overvak slipepunktet for slitasje og bytt det ut ved behov.

o Etter bruk, sla av verktgyet og trekk det ut fgr du bytter eller lagrer slipepunktene.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste brukte slipepunkter i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ Kaste ikke slipepunkter i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.
* Vurder resirkuleringsalternativer der det er aktuelt for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, produktbruk eller for a rapportere usikre produkter, vennligst
henvis til relevante myndigheter eller ditt kjgpspunkt for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt PREMIUM
GRINDING POINT KIT. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og for at du valgte Brownells.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #4
(W181) GRINDING STONE REFILL 6 PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PREMIUM GRINDING POINT KIT od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany do uzytku
profesjonalnego oraz hobbystycznego w zakresie szlifowania i formowania réznych metali. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo oraz dtugowiecznos¢ produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne, rekawice i
maska przeciwpytowa podczas korzystania z punktéw szlifierskich.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj wszystkie narzedzia i materiaty poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

¢ Nie uzywaj punktéw szlifierskich do celéw innych niz te zamierzone.

¢ Regularnie sprawdzaj punkty szlifierskie pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze w poblizu nie ma 0séb postronnych podczas obstugi
narzedzia.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj punktéw szlifierskich przy zalecanych ustawieniach predkosci swojego narzedzia, aby
unikna¢ przegrzewania i uszkodzen.

Nie przekraczaj maksymalnej wartosci RPM punktéw szlifierskich okreslonej przez producenta.

Upewnij sie, ze punkt szlifierski jest pewnie przymocowany do narzedzia przed uzyciem.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szlifowania; pozw6l narzedziu wykonaé prace.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe wibracje, dZzwieki lub dym, natychmiast zatrzymaj prace i sprawdz
punkt szlifierski oraz narzedzie.

Uzywaj punktdw szlifierskich w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ wdychanie
pytu lub oparéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest odtgczone od zasilania lub wytaczone przed zainstalowaniem punktu
szlifierskiego.

Wybierz odpowiedni punkt szlifierski do swojego zadania.

W16z trzpien punktu szlifierskiego do uchwytu lub zacisku narzedzia.

Dokre¢ uchwyt lub zacisk mocno, aby utrzyma¢ punkt szlifierski na miejscu.

Sprawdz, czy punkt szlifierski jest mocno przymocowany przed wtgczeniem narzedzia.
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2. Uzytkowanie:

o

Podtacz lub wiacz narzedzie i pozwdl mu osiggnaé pozadang predkosé.

Trzymaj obrabiany przedmiot pewnie i ustaw go pod katem do punktu szlifierskiego.

Ruchaj obrabiany przedmiot réwnomiernie i stabilnie w kierunku punktu szlifierskiego, stosujac
lekka site.

Monitoruj punkt szlifierski pod katem zuzycia i wymien go w razie potrzeby.

Po uzyciu wylacz narzedzie i odtgcz je przed wymiang lub przechowywaniem punktéw szlifierskich.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte punkty szlifierskie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj punktéw szlifierskich do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty
niebezpieczne.

e Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania produktu lub zgtaszania
niebezpiecznych produktéw, prosimy o kontakt z odpowiednimi wtadzami lub punktem zakupu w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
PREMIUM GRINDING POINT KIT. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i za wyboér Brownells.



Turvaohjeet PREMIUM GRINDING POINT KIT
BROWNELLS #4 (W181) GRINDING STONE REFILL
6 PACK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PREMIUM GRINDING POINT KIT sarjan Brownellsilta. T&ma tuote on suunniteltu ammattilais ja
harrastuskayttoon erilaisten metallien hiomisessa ja muotoilussa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
pitkaikaisyyden, lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta aina sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja pdlymaskia, kun
kaytat hiomakohtia.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja esteetén onnettomuuksien estamiseksi.

Pida kaikki tydkalut ja materiaalit lasten ja lemmikkieldainten ulottumattomissa.

Al3 kayta hiomakohtia muihin tarkoituksiin kuin mihin ne on tarkoitettu.

Tarkista sdannbllisesti hiomakohtien kuluminen ja vauriot ennen kaytt6a.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei lahella ole sivullisia, kun kaytat tydkalua.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta hiomakohtia aina suositelluilla nopeusasetuksilla tydkalussasi ylikuumenemisen ja vaurioiden
valttamiseksi.

Ala ylita hiomakohtien valmistajan ilmoittamaa maksimikierroslukua (RPM).

Varmista, ettd hiomakohta on tukevasti kiinnitetty ty6kaluun ennen kayttéa.

Valta liiallista painetta hiomisessa; anna tydkalun tehda ty6.

Jos huomaat epatavallisia tarindita, aania tai savua, lopeta toiminta heti ja tarkista hiomakohta ja tydkalu.
Kayta hiomakohtia hyvin ilmastoidussa tilassa pdlyn tai hdyryjen hengittdmisen minimoimiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydkalu on irrotettu sahkdverkosta tai ssmmutettu ennen hiomakohdan
asentamista.

Valitse tehtavaasi sopiva hiomakohta.

Aseta hiomakohdan varsi ty6kalun puristimeen tai kolletiin.

Kirista puristin tai kolletti tiukasti pitamaan hiomakohta paikallaan.

Tarkista, etta hiomakohta on tukevasti kiinnitetty ennen tyékalun kaynnistamista.
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2. Kaytto:

o Kytke tydkalu paalle ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus.

Pida tydkappale tukevasti paikoillaan ja aseta se hiomakohtaa vasten.

Liikuta tyokappaletta tasaisesti ja johdonmukaisesti hiomakohtaa vasten, kayttaen kevytta
painetta.

Tarkkaile hiomakohtaa kulumisesta ja vaihda se tarvittaessa.

Kayton jalkeen sammuta tyodkalu ja irrota se sahkdverkosta ennen hiomakohtien vaihtamista tai
sailyttamista.
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Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt hiomakohdat paikallisten jatteiden havittamista koskevien maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita hiomakohtia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, kun se on mahdollista ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, tuotteen kaytdsta tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota
yhteys kyseisiin viranomaisiin tai ostopaikkaasi saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PREMIUM GRINDING
POINT KIT sarjan kanssa. Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja valitset Brownellsin.



Sakerhetsinstruktionsguide for PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #4 (W181)
GRINDING STONE REFILL 6 PACK

Introduktion

Tack for att du valt PREMIUM GRINDING POINT KIT fran Brownells. Denna produkt ar utformad for professionellt
och hobbybruk vid slipning och formning av olika metaller. For att sakerstalla din sakerhet och produktens
livslangd, vanligen las och f6lj dessa riktlinjer noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon, handskar och en
dammmask nar du anvander slippunkter.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Hall alla verktyg och material utom réckhall for barn och husdjur.

Anvand inte slippunkterna for andra andamal an de avsedda.

Inspektera regelbundet slippunkterna for slitage och skador innan anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att inga askadare befinner sig i narheten nar du anvander
verktyget.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid slippunkterna vid de rekommenderade hastighetsinstallningarna for ditt verktyg for att
undvika éverhettning och skador.

Overskrid inte den maximala RPMgransen for slippunkterna som anges av tillverkaren.

Se till att slippunkten ar ordentligt fast vid verktyget innan anvandning.

Undvik att applicera 6verdrivet tryck nar du slipar; 1at verktyget géra jobbet.

Om du upplever nagra ovanliga vibrationer, ljud eller rok, stoppa omedelbart operationen och inspektera
slippunkten och verktyget.

Anvand slippunkterna i ett valventilerat omrade fér att minimera inandning av damm eller angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att verktyget ar urkopplat eller avstangt innan du installerar slippunkten.
Valj den ldmpliga slippunkten fér din uppgift.

Satt in skaftet pa slippunkten i verktygets chuck eller collet.

Dra at chucken eller collet ordentligt for att halla slippunkten pa plats.
Kontrollera att slippunkten ar ordentligt fast innan du slar pa verktyget.
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Anvandning:

o Koppla in eller sla pa verktyget och 13t det nd 6nskad hastighet.

Hall arbetsstycket sakert och positionera det mot slippunkten.

Flytta arbetsstycket jamnt och stadigt mot slippunkten, applicera latt tryck.

Overvaka slippunkten fér slitage och byt ut den vid behov.

Efter anvandning, stang av verktyget och koppla ur det innan du byter eller férvarar slippunkterna.
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Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda slippunkter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Kassera inte slippunkter i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
 Overvag atervinningsalternativ dar det &r tillampligt fér att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella frdgor angaende sakerhet, produktanvandning eller for att rapportera osakra produkter, vanligen
hanvisa till relevanta myndigheter eller din inképspunkt for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
PREMIUM GRINDING POINT KIT. Tack for att du uppmarksammar sakerheten och for att du valjer Brownells.



Bezpecnostni pokyny pro PREMIUM GRINDING
POINT KIT BROWNELLS #4 (W181) GRINDING
STONE REFILL 6 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PREMIUM GRINDING POINT KIT od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je navrzen
pro profesionalni i hobby pouziti pfi brouseni a tvarovani rliznych kovd. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a
dlouhd Zivotnost produktu, peclivé si pfeCtéte a dodrzujte tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a respirator pfi
pouzivani brusnych bodd.

Zajistéte, aby vase pracovni prostredi bylo Cisté a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Drzte vSechny nastroje a materidly mimo dosah déti a domdcich zvirat.

Nepouzivejte brusné body k jinym Gcéellm, nez k jakym jsou urceny.

Pravidelné kontrolujte brusné body na opotfebeni a poskozeni pred pouzitim.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby v blizkosti nebyli Zadni kolemjdouci pri obsluze nastroje.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy pouzivejte brusné body na doporucenych rychlostnich nastavenich vaseho néastroje, abyste se
vyhnuli pfehrati a poskozeni.

* Neprekracujte maximalni RPM hodnoceni brusnych bodd, jak je uvedeno vyrobcem.

e Zajistéte, aby byl brusny bod bezpecné pripevnén k ndstroji pred pouzitim.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pri brouseni; nechte nastroj vykondavat praci.

¢ Pokud zaznamenate jakékoliv neobvyklé vibrace, zvuky nebo kouf, okamzité zastavte ¢innost a
zkontrolujte brusny bod a nastroj.

¢ Pouzivejte brusné body v dobre vétrané oblasti, abyste minimalizovali inhalaci prachu nebo vypard.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byl nastroj odpojen od elektrické sité nebo vypnuty pred instalaci brusného bodu.
Vyberte vhodny brusny bod pro vas ukol.

Vlozte stopku brusného bodu do sklicidla nebo koliku nastroje.

Pevné utahnéte skli¢idlo nebo kolik, aby brusny bod zlstal na svém misté.

Dvakrat zkontrolujte, ze je brusny bod pevné pfipevnén pred zapnutim nastroje.
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2. Pouziti:

o Zapnéte nebo zapnéte nastroj a nechte ho dosdhnout pozadované rychlosti.

Drzte pracovni kus pevné a umistéte ho proti brusnému bodu.

Pohybujte pracovnim kusem stabilné a rovnomérné proti brusnému bodu, pficemz aplikujte lehky
tlak.

Sledujte brusny bod na opotrebeni a v pripadé potreby jej vymérnte.

Po pouziti vypnéte nastroj a odpojte ho od elektrické sité pred vyménou nebo ulozenim brusnych
bodd.
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Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte pouzité brusné body v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

¢ Nevyhazujte brusné body do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
e Zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec¢nosti, pouZivani produktu nebo hldseni nebezpecnych produktl se prosim
obratte na pfislusné Grady nebo misto nakupu pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani vaseho PREMIUM GRINDING
POINT KIT. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti a za vybér spolecnosti Brownells.
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